NEXUS Be

PRO LIGHT

KOLOSUM NC

IEN wyrob: KoLOSUM NC

PARAMETRY:
Zasilanie: ~230'V, 50 Hz; Pobor mocy: 50W/100W/150W/200W/300W

UWAGA:

+ Oprawa powinna by¢ uzytkowana zgodnie z jej przeznaczeniem - nie powodujac przy jej uzyciu sytuacji zagrazajacych
zyciu lub zdrowiu.

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajgcego.

+  Podczas montazu naleiy odgczyc zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

+ Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podigczyc jedynie do sprawnej instalacji elektrycznej.

* Prace zwigzane z podfaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez specjaliste
7 odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

+ Konieczne jest przestrzeganie wlasciwego podiaczenia przewodu zasilajacego. Jego niewtasciwe podtgczenie grozi
trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat przytczeniowy).

+  Mozna instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim kidrego temperatura zaptonu
wynosi co najmniej 200°C, ktdre nie odksztatca sie i nie mieknie w tej temperaturze, np. drewno i materiaty drewn-
opochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym (tzn. takim, kidre nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips,
beton).

«  Imiany techniczne zastrzezone.

*  Przechowuj instrukce.
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A product: KoLosum Ne Vjrobek: KOLOSUM NC
PARAMETERS: PARAMETRY:
Power supply: ~ 230V, 50 Hz; Power consumption: 50W/100W/150W/200W/300W Napdjenf: ~ 230V, 50 Hz; Spotfeba energie: 50W/100W/150W/200W/300W
ATTENTION: POZOR:
+ The luminaire should be used in accordance with its purpose - without causing any life-threatening or health-threatening situa- Svitidlo by mélo byt pouzivano v souladu s jeho Gcelem - aniz by zplisobilo Zivot ohrozujici nebo ohrozujici zdravi.
tions. Nenf dovoleno instalovat pfistroje s viditelnym poskozenim krytu, napéjectho kabelu.

Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not be installed.

During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety and Health regulations.

A properly installed device may only be connected to a properly operating electrical installation.

The electrical connection must be performed by a specialist holding an appropriate authorisation for electrical works.

The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e. ignition temperature of the surface at least 200°C,
does not deform and soften at this temperature, e.g. wood and wood-derivatives, thickness above 2 mm) or on a non-flammable
surface (i.e. not supporting fire, e.g. metal, gypsum, concrete).

We reserve the right to introduce technical modifications.

Keep the instruction manual.
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DA rzeugnis: koLosum NC

PARAMETER:
Stromversorgung: ~ 230V, 50 Hz; Leistungsaufnahme: 50W/100W/150W/200W/300W

ACHTUNG:

+  Die Leuchte sollte bestimmungsgemdR verwendet werden, ohne dass es zu lebensgefdhrlichen oder gesundheitsgefdhrdenden
Situationen kommt.

«  Gerdt mitsichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf nicht montiert werden.

+  Beider Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fur Arbeitsschutz und Hygiene einzuhalten.

+  EinordnungsgemdB eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch einwandfreie Elektroanlage angeschlossen werden.

+ Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befugnissen fiir Elektroarbeiten auszufihren.

+ Das Gerdt darf ausschlieflich auf einem normalentflammbaren Untergrund (d.h. einem solchen, bei dem der Flammpunkt bei
mindestens 200°C liegt, das sich nicht verformt und bei dieser Temperatur nicht weich wird, z.B. Holz und Holzwerkstoffe mit
einer Stdrke von tiber 2 mm) oder einem nicht brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung
unterstiitzt, z.B. Metall, Gips, Beton) montiert werden.

« Technische Anderungen vorbehalten.

+  Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.
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B&hem montdze je potfeba odpojit od zdroje a dodriovat zdsady BZP.
Spravné instalovany pristroj lze pripojit jen ke spravné elektrické siti.
Prdce spojené s pripojenim k elektrickému zdroji must byt provddény odbornikem s odpovidajicim oprdvnénim.
Pfistroj m{ze byt instalovdn pfimo na normalné hoflavy povrch (tj. Teplota vzniceni povrchu minimdlng 200 © C, nedeformuie se
amékne pfi této
teploté, napr'. Dfevo a derivdty dreva o tloustce nad 2 mm) nebo na nehoflavém povrch (tj. nepodporujici ohefi, napf. kov,
sddra, beton).
Technické zmény vyhrazeny.
Uschovejte si ndvod.
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[ rermék: koLosum Ne

PARAMETEREK:
Tapfesziiltség: ~ 230 V, 50 Hz; Teljesitményfelvétel: 50W/100W/150W/200W/300W

FIGYELEM:

«  Aldmpatestet céljanak megfelelGen kell haszndIni - anélkiil, hogy életveszélyes vagy egészséget vesiélyeztetd helyzeteket okozna

*  Netelepitse a késziiléket, ha a burkolaton, tdpkdbelen sérlést vesz észre.

«  Aszerelésnél hizza ki a tdpegységet és tartsa be a munkabiztonsagi eldirdsokat.

*  Amegfelel6en beszerelt késziléket csak egy hibatlanul m(ikodd elektromos rendszerhez csatlakoztathato.

*  Azelektromos csatlakoztatdssal kapcsolatos munkdt a megfeleld engedélyekkel rendelkez6 szakember végezze.

*  Kowetleniil csak normdl gydlékonysdgi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon, amelynek lobbandspontja legalabb 200 °C, amely
nem deformalodik és nem ldgyul ezen a hdmérsékleten, pl. legaldbb 2 mm vastag fa és faszer( anyagok), vagy nem éghetd (azaz,
olyanok, amelyek nem taplaljdk az égést, mint példaul a fém-, gipsz, beton).

« Amdszaki valtoztatds jogdt fenntartjuk.

+  Tartsa be az Gtmutatot.
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Gaminys: KOLOSUM NC

PARAMETRAI:
Maitinimas: ~ 230V, 50 Hz; Energijos sanaudos: 50W/100W/150W/200W/300W

DEMESIO:

«  Sviestuvas turi bati naudojamas pagal jo paskirtj - nesukeliant jokios pavojingos gywybei ar sveikatai pavojingy situacijy.

+ Draudziama montuoti jrenginj su akivaizdziais maitinimo laido apvalkalo defektais.

+  Montavimo darby metu reikia iSjungti maitinima ir laikytis darbo saugos taisykliy.

+  Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros instaliacijos.

«  Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

+  (alima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio uzsidegimo temperattira ne Zemesné kaip 200 °C, kuris
nesideformuoja ir neminkStéja esant Siai temperatdrai, pvz., medienos ir medienos kilmés medziagos, storesnés nei 2 mm) arba
prie nedegaus (tokio, kuris nuo karscio nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

+ Techniniai pakeitimai draudziami.

+  Saugokite instrukcija.
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Izstradajums: KOLOSUM NC

PARAMETRI:
Barosanas avots: ~ 230V, 50 Hz; Jaudas paterins: 50W/100W/150W/200W/300W

UZMANIBU:

« Gaismeklis jalieto atbilstosi ta mérkim - neradot dzivibai bistamas vai veselbai kaitigas situacijas.

« Nedrrkst montet iekartas ar redzamiem korpusa vai barosanas vada bojajumiem;

«  MontaZas laika jaatsledz strava, ka arT jaievéro darba drosibas un higiénas noteikumi;

«  Pareizi samontetu iekartu drikst pieslegt tikai atbilstosai elektroinstalacijai;

« Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslégumiem, drikst veikt tikai atbilstoSi specialisti;

« Nepastarpinati drikst uzstadt tikai uz normali degoSas pamatnes (t. i., uz tadas, kuras uzliesmosanas temperatdra ir vismaz
200°C, kas nemaina formu un minétaja temperatdra nek|ast miksta, piemeram, koks un koka izcelsmes materiali, kas ir biezaki
par 2 mm) vai uz nedegosas pamatnes (t. i., uz tadas, kas neaizdegas, pieméram, metals, gipsis, betons);

«  lespgjamas tehniskas izmainas;

+  saglabatinstrukdiju.
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X1 v13genvee: koLosum Ne

MAPAMETPbI:
Vicrounuk nuranng: ~ 230 B, 50 My, Motpebnsiemas moHocTb: 5081/10081/15081/20081/30081

BHUMAHMWE:

+ (BeTUMLHUK CnedyeT NCNONb30BATh B COOTBETCTBIN C €10 HA3HAUEHNEM - BE3 KaKiX-T160 YrpOXatoLLX XI3HM WA ONaCHbIX ANA
310P0BbY CUTyaLIMiA.

*+  YrraHaeuBatb YCTPOVCTBA C BUAUMBIMYU MOBPEXAEHUAMY KOPNYCa, NPOBOAA MUTaHMs 3anpeLLeHo.

+ [Ipu MOHTaXe CNeyer OTKMOUT NATaHNe 1 CobNIAaTL NPaBiaa 6e30MacHoCTA U TUTUeHbl TpyAa.

* [IpaBuabHO yCTaHOBAGHHOE YCTPOICTBO MOXHO MOAKMKOUMTS TONIBKO K MCNPABHO 31eKTPONPOBOAKE.

+  Pabotbl, (BA3aHHbIE C NOAKNOUEHIEM INEKTPUYECTBE, JOMKHBI BLINOAHATLCS CMELMANNCTOM-3NEKTPUKOM C COOTBETCTBYHOLLMMM
JOMycKamu.

+ YapoiAcTBO MOXHO YCTaHOBMTb HEMOCPEACTBEHHO TOAKO HA OCHOBAHMY C HOPMa/IbHOM FOPIOYeCTbIO (T.€. TakoM, Temnepatypa
BOCMNAMEHEHMS KOTOPOro CoCTaBAger kak MuHumym 200°C, kotopoe He AedopMUPYETCH 1 He pa3MSryaeTca npy 1ok
TeMnepaType, Hanp. ApeBeciHa i NPOAYKTbI U3 APeBECUHbI TONLMHON bonee 2MM) Uu HEroptoyem (T.e. TaKoM, KOTOpoe He
MOAAEPXMBALT TOPEHNA, METann, runc, 6eToH).

* TexHuyecke U3MEHeHUa 0roBOPEHbI.

+ (oxpaHuTe UHQPYKUMHO.
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B vjrobok: koLosum ne

PARAMETRE:
Napdjanie: ~ 230V, 50 Hz; Spotreba energie: 50W/100W/150W/200W/300W

POZNAMKA:

« Svietidlo by sa malo pouZivat v stlade s jeho ticelom - bez toho, aby spdsobilo Zivot ohrozujice alebo ohrozujice zdravie.

+  MontdZ zariadenia s viditelne poskodenym krytom alebo privodnou Sndirou je zakdzan.

+  Primontdi je potrebné vypnuit napdjanie a dodriavat predpisy BOZP.

+  Sprévne namontované zariadenie je moZné pripojit iba ku bezchybnej elektrickej instalcii.

«  Prdcestvisiace s pripojenim k elektrickej sieti moze vykonat iba Specialista so zodpovedajdcim opravnenim.

* Iariadenie je moiné montovat na beiné horlavé podlozky (tzn. také, ktoré majd zdpalnd teplotu minimdlne 200 °C a ktoré sa pri
tejto teplote nedeformujti a nemdkn(, napr. drevo a drevovldknité materidly s hribkou viac nez 2 mm) alebo nehorlavé (tzn. také,
ktoré samotné nehoria, napr. kov, sadra, betdn).

« Technické zmeny st vyhradené.

+ Ndvod uschovajte pre neskorsie poufitie.
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33 100de: KoLosum NC

PARAMEETRID:
Toide: ~ 230V, 50 Hz; Energiatarve: 50W/100W/150W/200W/300W

TAHELEPANU:

+ Valgustit tuleks kasutada vastavalt selle eesmargile - ilma et see pdhjustaks eluohtlikke vdi tervisele ohtlikke olukordi.

«  Arge paigaldage seadet, mille korpusel véi toitejuhtmel on nahtavad kahjustused.

Paigaldamise ajaks lulitage toide vdlje ning jargige tervisekaitse- ja ohutusngudeid.

+  Paigaldatud seadet tohib ihendada vaid korras elektrististeemi.

+  Elektritihendustega seotud t68d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

+ Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada Gigesti. Selle vale iihendamise korral v6ib seade pisivalt kahjustuda (vaadake Gihenduss-
keemi)

«  Oige paigalduse ja kasutuse korral on seadmel krge vee- ja tolmukindlustase.

+ Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele, mille stittimistemperatuur on vahemalt 200 °C,
mis ei deformeeru ega pehmene temperatuuri méjul, nditeks puit ja puidulaadsed materjalid paksusega vdhemalt 2 mm) véi
tulekindlale aluspinnale (sellisele, mis ei siitti, nditeks metall, kips, betoon).

*  Keelatud on teha seadme juures tehnilisi muudatusi.

*  Hoidke juhend alles.
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TN tuote: KoLosuM NC

PARAMETRIT:
Virtaldhde: ~ 230V, 50 Hz; Virrankulutus: 50W/100W/150W/200W/300W

HUOM:

« Valaisin on kdytettdvd tarkoituksensa mukaisesti - aiheuttamatta hengenvaarallisia tai terveydelle vaarallisia tilanteita
+  Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

« Asennusajaksi virransyottd on katkaistava. Noudata tyoturvallisuusmddrdyksia.

+  Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdva toimivaan sdhkoverkkoon.

+ Sdhkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan pdteva sahkoasentaja.

* Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddrd kytkentd voi aiheuttaa laitteen pysyvan vaurioitumisen (katso
kytkentdkaavio).

+  Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka syttymislampatila on vdhintddn 200°C, eikd se pehmene
tai epdmuodostu tdssd lampotilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden paksuus on yli 2 mm) tai syttymdttomalle alustalle
(aine, joka ei edistd paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).

+  Piddtamme oikeuden teknisiin muutoksiin.

« Sdilytd kdyttoohje.
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YT produkt: koLosum NC

PARAMETERE:
Strgmforsyning: ~ 230V, 50 Hz; Stremforbruk: 50W/100W/150W/200W/300W

OPPMERKSOMHET:

« Armaturen skal brukes i samsvar med formdlet - uten 4 fordrsake livstruende eller helsepdvirkende situasjoner.

«  Innretninger med synlige skader pa armaturhuset / strgmkabelen md ikke monteres.

+ Under montasje skal stramforsyningen vaere sldtt av, og man skal falge HMS-regler.

+  Enriktig pdmontert innretning skal kobles kun til et funksjonsdyktig el-anlegg.

* FElektrisk tilkobling skal utfgres av en faglart elektriker med autorisasjon.

* Stromkabelen md kobles til pd en riktig mdte. Dersom stremkabelen er tilkoblet pd en feil mate, kan dette fare til at innretningen
blir permanent gdelagt (se: tilkoblingsskjemaet).

« Innretningen kan direkte monteres kun pa et underlag med normale brannegenskaper (dvs. underlagets flammepunkt er minst
200°C og underlaget blir ikke deformert og den mykner ikke ved denne temperaturen; f.eks. tre og trelignende materialer med
tykkelse over 2 mm), eller pd et ubrennbart underlag (dvs. underlag som ikke stgtter forbrenning: metall, gips, betong).

«  Tekniske endringer forbeholdt.

 Tavare pd denne bruksanvisningen.
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B3 rrodukt: koLosum Ne

PARAMETRAR:
Strémforsorjning: ~ 230V, 50 Hz; Strémforbrukning: 50W/100W/150W/200W/300W

UPPMARKSAMHET:

+ Armaturen ska anvandas i enlighet med sitt syfte - utan att orsaka nagra livshotande eller halsoriskerande situationer.

 Detarforbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pd hélje eller matningskabel.

+  Koppla bort strémkdlla medan du monterar anordningen och f6lj arbetsmiljgforeskrifter.

*  Rdttmonterad anordning far anslutas endast till en ratt fungerande elinstallation.

«  Allaarbetenisamband med el-anslutning far utftras endast av en behérig elektriker.

* Detblir nddvandigt att koppla matningskabeln pd ett rétt satt. Felkopplad kabel kan orsaka skador pa anordningen (se kop-
plingsschema).

+  Frinstalleras endast direkt i underlag som inte dr brannbart under vanliga férhallanden (dvs. med termisk tdndpunkt pa minst
200 °C som inte deformeras eller blir mjukt i sadan temperatur, dvs. trd och trdliknande material tjockare an 2 mm) eller totalt
brannbart underlag (dvs. som inte forser elden med bransle, t.ex. metall, gips, betong).

« Med forbehdll for tekniska forandringar.

+  Forvara denna bruksanvisning.
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X8 produsul: koLosum Ne
Alimentare: ~230V, 50Hz; Consumul de energie: 50W/100W/150W/200W/300W

ATENTIE:

«  Intimpul instalarii, deconectati sursa de alimentare si respectati reglementarile privind securitatea si sénéitatea ocupationald.

« Undispozitiv instalat corespunzdtor poate fi conectat numai la o instalatie electricd care funcioneazd corespunzdtor.

Racordarea electricd trebuie efectuatd de un specialist care define o autorizatie adecvatd pentru lucrdri electrice.

+  (and alegeti un loc pentru instalare, asigurati-vd cd, odatd instalat, carcasa se afld la o distantd sigurd fatd de obiectele din
apropiere, pete luminoase si alte articole.

+  Deoarece carcasa se Incdlzeste la o temperaturd ridicatd cand lampa este aprinsd, nu uitati sa opriti sursa de alimentare la intre-
rupdtorul principal si asteptati pand cand carcasa se raceste inainte de orice operatiuni de intretinere (cum ar fi curdtarea etc.).

« Nuacoperifi niciodata carcasa cu material, asigurafi-va intotdeauna ca elementele de incilzire sunt bine aerisite. In caz contrar, ar
putea incepe un incendiu.

« Dispozitivul poate fiinstalat direct pe suprafata normald inflamabild (adicd temperatura de aprindere a suprafetei de cel putin
200 ° C, nu se deformeazd si se inmoaie la aceastd temperaturd, de exemplu lemn si derivati din lemn, grosimi mai mari de 2
mm) suprafatd inflamabild (adicd nu sustine focul, de exemplu, metal, gips, beton).
Ne rezervdm dreptul de a introduce modificdri tehnice.
Tineti manualul de instructiuni.
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[F npoiov: koLosum ne

Napapetpot:
Tpoodoata: ~ 230V, 50 Hz; Katavéwan taybog: 50W/100W/150W/200W/300W

NPOZOXH:

«  To guuotko Ba mpérmet va xpnatpormoteitat ae §npd pépoag, ywpis ékBean oe vypaata.

«  To @uuotiké Ba mpémel va xpnatpomoLe(tal a0p(wya e T0 GKOTO T0U - Ywplg va Tpokalel amenTikeg yia tn (wr 1 amethnuukég
yla TV Uyela KaTaoTaoeLC,

« hevmpénet va eykataotabolv auokeues e opatri BAaBN oto mepiBAnpa i ato kakwdlo tpopodoaiag.

* Kot m &ulpketa e eykatdotaan, amoguvoEaTe T TPOPOSOTIKO Kal akoAouBriate Toug KavovLapolg yia Ty ag@akeld Kat Ty
uyeta oty epyaota.

« M kat@Mnha tomoBetnpévn ouokeur pmopet va auvoeBel j1Ovo O€ [iia NAEKTPLKG EyKATETTNLIEVN TUTKEL.

* Hnhextpuc) alvdean mpémet va ektelettal armd e1dikd mou éxeL Ty karaMnAn £oualodtnan yia nAektpohoytka épya.

« Houakeur pmopet va eykaraotadel ameuBeiag mévw oty kavovika ebghekto empdvela (6nhadr Beppokpasia avaeedng e
emavelag touaytatov 200 © €, Sev mapapop@verat kaw va pakakwoel o€ aut ) Beppokpaata, Ty. E0Ao kat fulo-Tapaywya,
o Gvw Ty 2 mm) 1 o€ [ ebphekto empavela (dnAadh Sev umootnpilet uud, Ty. petatho, yoyoc, akupodeua).

«  MamnpoUpe to Sikaiwpa eL0aywynAG TEYVIKIY TPOTIOTIOLOEWV.

« OuhGEte To eyyetpiblo odnyv.
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